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Full Gauge CONVERSOR SERIAL

coNTROLS .
A\ Tenha este manual na palma da 48_5 . .
sua mao pelo aplicativo FG Finder. Comunicacéo USB

serial

CONV32V03-03T-17183-2606

A ANTES DA INSTALAGAO DO CONVERSOR RECOMENDAMOS QUE SEJA FEITA A LEITURA COMPLETA DO MANUAL DE INSTRUGOES, A FIM DE EVITAR POSSIVEIS DANOS AO PRODUTO.

PRECAUCAO NA INSTALAGAO DO PRODUTO:
-Certificar que o instrumento tenha uma ventilagdo adequada, evitando a instalagdo em painéis que contenham dispositivos que possam levé-lo a funcionar fora dos limites de temperatura especificados;
- Instalar o produto afastado das fontes que possam gerar disturbios eletromagnéticos, tais como: motores, contatora, relés. eletrovalvulas, etc;

& SERVICO AUTORIZADO:

A instalagdo ou manutencéo do produto deve ser realizado somente por profissionais qualificados;

ACESSORIOS:

Utilize apenas acessorios originais Full Gauge Controls. Em caso de ddvidas, entre em contato com o suporte técnico.

POR ESTAR EM CONSTANTE EVOLUGAO, A FULL GAUGE CONTROLS RESERVA-SE O DIREITO DE ALTERAR AS INFORMAGOES CONTIDAS NO MANUAL A QUALQUER MOMENTO, SEM PREVIO AVISO.

1. DESCRIGAO

Alnterface CONV32 permite que os controladores Full Gauge com comunicag&o serial sejam conectados aum computador que possua uma porta de comunicagéo USB.

Alnterface se encarrega entao de transformar o padréo elétrico utilizado pelo computador para o padrao elétrico RS-485 utilizado pelos controladores.

AFull Gauge utiliza a rede RS-485 para proporcionar maior robustez e confiabilidade a comunicagao entre seus controladores e o software Sitrad. A comunicagao é estabelecida a dois fios (Ae B),
podendo-se entdo efetuar uma comunicagéo Half-Duplex em que o computador € o mestre e os controladores sdo escravos.

2. ESPECIFICAGOES TECNICAS

Temperatura de operacado o 0 /N IMPORTANTE:
_p perag 0a50°C/32a122°F Para uma correta e robusta instalagdo da rede RS-485, verificar o item 6 -
Umidade de operacéo 10 a 90% UR (sem condensagao) Interligando controladores e CONV32.
. . -Aextensao darede RS-485 deve ser de no maximo 1000 metros.
Numero de instrumentos suportados por conversor na rede RS-485 32 . ) ) o
- Sempre utilizar cabo USB blindado, com comprimento maximo de 1,8 metros e
Dimensées do produto 91,0 x 91,1 x 37,1 mm (LXAxP) certificado pela USB.org.
o - No Sitrad Pro € possivel instalar mais de uma interface CONV32 verséo 03 ou
Consumo maximo do conversor 70 mA superior.

3. INSTALAGAO

Computador CONV32

Esta Interface conversora usa comunicagéo HID (Dispositivo de Interface Humana), por isto
néo necessita de nenhuma instalagéo de driver no Windows. Verifique o item 5 - Instalagéo e
operagao para realizar o cadastro do conversor no software Sitrad.

RS-485

-
Cabo USB

Controlador

4.INDICACOES

4.1. SISTEMA DE CONEXAO (ENGATE RAPIDO) :PUSH-IN RAPIDO
BOTAO

canvae

SERIAL-USE CONVERTER

ENTRADADO FIO

CONEXAO: DESCONEXAO:
- Segure o fio proximo de sua extremidade e - Para desconexdo do fio, pressione o
insira na entrada desejada. botéo e remova-o.

LED de recepcdo da rede RS-485 - Caso seja necessario, pressione o botdo
LED de transmisséo da rede RS-485 para auxiliar na conex&o.

LED Status - LED de indicagdo da situacdo da conexdo
LED Power - LED de indicacéo de energia NOTA:

i - Nqs conectpres do tipo Pushllln a b|’tola O fio deveré ser decapado
Conexdo USB maxima dos fios que pode ser utilizada é de em 5 mm e estanhado.
2
Obs.: Utilizar o cabo fornecido junto 1’5mm : -
com o conversor para interligé-lo - Os fios devem ser estanhados ou utilizar
como computador. terminais do tipo Rocket Pin com bitola
Ayi 2
BiEiRT maxima de 0,75mm?, \__Terminal Rocket Pin.

AB L

Entrada de comunicagdo rede RS-485




5. INSTALAGAO E OPERAGCAO

5.1. SITRAD PRO

Baixe a versao compativel em: http:/lwww.sitrad.com.br
5.1.1 Cadastrar conversor

Passo 1: Coma CONV32 |4 conectada ao computador, abra o Sitrad, na lista de dispositivos a esquerda selecione o servidor onde esta configurado o conversor e na direita clique em “Adicionar
Conversor”.

5! SITRAD - 1.3.4 - & X

sitrndmﬁ o -] ol @ Administrador Ao Py
Configuragdes ~ Relatorios Degelos e Eventos. o Servidor Local
Lista de disposit
Filtrar itens...
T /7 X 9
4 b @ Adicionar Conversor r
= Servidor Local

Informagdes Gerais

= Servidor de Demonstragéo

Empresa: — Nome Servidor Local

Verséo 13.1
Status do Servidor  Conectado
Clique aqui para inserir uma imagem IPDNS e Porta  127.0.0.1:8001

Localizaio

Usuario conectado  Administrador

~  Conversores neste servidor

Nome do conversor Tipo Enderego Status Verséo
Passo 2: Nesta etapa, escolha “Buscar automaticamente”.

5! SITRAD-1.34 - & X

Sih"nd"“’ - < ) o @ Administrador Ao P

Configuragdes ~ Relatorios Degelos e Eventos. @ Servidor Local
Lista de dispositivos
Filtrar itens...

@ 1 » X O ) .
= Gevitizlizz] Selecionar modelo

~ Informagdes Gerais

= servidor de Demonstragao
Empresa: —
Buscar automaticamente

Clique aqui para inserir uma ima]

Conversor Ethemet
(modelo TCP-485,TCP-485 WiFi
ou TCP-485 WiFi Log)

Conversor USB
(modelo CONV32 ou CONV256)
~  Conversores neste servidor

Nome do conversor Status Verséo
Conversor Serial
(modelo CONV256)
Passo 3: Devera aparecer o nome padrdo da CONV32. Caso ndo apareca, 0 botdo “Atualizar” faz nova busca pelo conversor narede.
$ SITRAD-1.3.4 - = X

o
A ©

Sitrad™ b & o @ Administrador
Configuragdes ~ Relatorios Degelos e Eventos @ Servidor Local
Lista de dispositivos

Filtrar itens.

o [} Situagéo Imagem Nome Versao Descrigao

ervidor Local
Servidor de Demonstragéo

Passo 4: Clique no botéo “Adicionar” para cadastrar o novo conversor. Confira se as informagdes estdo corretas e clique em “Salvar”. Apds salvar, 0 conversor ird aparecer na lista da esquerda.

5 SITRAD- 134 .
sit 'dpm & 8 2] @ Administrador A"
rn Configuragdes Relatorios Degelos e Eventos & Servidor Local

Lista de dispositivos
Filtrar itens...
o ¥ / X

= Servidor Local

= Servidor de Demonstragao Descrigio

Intervalo entre amostras (segundos)
30

Timeout (segundos)

030 Configuragéo de Conversor

Tempo para falha de comunicagao com os

150
Status

- des Especificas
Verséo
Verséo 3 v

D



Passo 5: Para cadastrar os instrumentos que estao narede RS-485 deste novo conversor, selecione o novo conversor na lista de dispositivos e na direita clique em “Buscar Instrumentos”.

$ SITRAD-134 - @ X

Sitrad™

@ Servidor Local

Fillrar tens.
e T » X O.

4 = Servidor Local

A Informacdes Gerais

w

2 cowvazao

Nome |cONV323.0
Tipo  Conversor USB

Status  Conectado

Passo 6: Nesta tela pode-se procurar automaticamente todos os instrumentos que estéo narede RS-485 ou inserir manualmente o endereco de rede de cada controlador, conforme figura abaixo.
$ SITRAD-134 - | X

o RO o (3] = @ Administrador
Sitrad

Configuragdes ~ Relalérios ~ Degelos e Eventos @ senidor Local

o
A ©

Fillrar tens.

© T 7/ X © | comorsorsolecionaso:comvazso

4 = Servidor Local (O Buscar por endereco:

2 conva230 1
= (®) Buscar faixa de enderegos Q Buscar

18 247

Buscar Instrumentos

Instrumento

Endereco

Buscando instrumentos, por favor aguarde,

@) interromper

A\ No Sitrad Pro é possivel instalar mais de uma interface CONV32 verséo 03 ou superior.

5.2SITRAD 4.13 Passo 2 : Selecione a opgao “Usar comunicagio USB”. Em seguida, clique no bot3o
/\Baixe aversdo compativel em: http://www.sitrad.com.br abaixo “OK”.
Passo 1: Coma CONV ja configurada, abra o Sitrad, clique em “Configuragéo” e logo ap6s
em “Opgoes”.
== = Opehzs de Configuragio I):(,Ié
| Argquivo Comunicacdo | Configuracio | Visualizar Ajuda =
Comunicagao

[%] Opcdes =

- = (vl Usar comunicagio USE

o FG-WV 4 — = Tempo entre varraduras:

BT Empresa [ Usar comunicagdo sel|a| p oo

@ Agenda de Degelos Farta Serial: COm1

£\ Alarmes Virtuais » ) Usar comunicaco Ethemet

Macro e Eventos 4 Configurar Ethernet

‘AIMPORTANTE :No Sitrad 4.13 ndo é possivel instalar mais de uma CONV32. ‘

DORES E CONV32

6. INTERLIGANDO CONT

)
6.1 PARA UMA INSTALAGCAO ELETRICA ROBUSTA PROCURE SEGUIR AS SEGUINTES RECOMENDAGOES:

-Usar cabo de 2 vias, com no minimo 24AWG;

- Usar, preferencialmente, cabo com malha, a fim de proteger alinha de comunicacéo de interferéncia externa;

- Evitar o uso de emendas nos cabos;

- Utilizar os blocos de conexdes para fazer as derivagdes até os controladores. Além de facilitar a conexao, elas possuem fungéo de protegéo.
- Evitar ligagdes maiores que 2 metros entre o bloco de conexdes e o controlador;

- Utilizar um nimero maximo de 32 equipamentos conectados a cada Interface;

32 controladores

32 controladores

m




- Dimensionar redes com comprimento maximo de 1000m entre a Interface e o Ultimo controlador;

Distancia maxima do cabo = 1000m ‘

- Conectar umresistor de terminagéo de 120 ohms entre os terminais Ae B no final da linha quando for utilizado comprimento de cabo maior que 100m.
i

- Utilizar uma das seguintes configuragdes a fim de criar um caminho bem definido;

@ CORRETO ; ‘
() (=)

6.3 TOPOLOGIAS NAO RECOMENDADAS

6.2 TOPOLOGIAS RECOMENDADAS

Maximo 2 metros

- Evitar criar ramificagdes longas de rede.

6.4 BLOCO DE CONEXAO PARA COMUNICACAO SERIAL

- *Vendido separadamente

E utilizado para interligar mais de um controlador & interface. As ligagdes dos fios devem ser feitas conforme segue: Terminal A do controlador conecta-se ao terminal A do bloco de conexao, que por
sua vez, deve ser conectado com o terminal A da Interface. Repita o procedimento para os terminais B e L, sendo + a malha do cabo. O terminal ¥ do bloco de conex&o deve ser conectado aos
respectivos terminais ¢ de cada controlador.




-N&o aterrar os controladores independente.

® INCORRETO ; i

-Aterrar amalha do cabo em apenas um ponto, preferencialmente préximo a Interface.

@ CORRETO

6.5 IMPORTANTE

Conforme capitulos danorma NBR 5410:
1. Instale protetores contra sobretensdes na alimentagao.
2. Cabos de sensores e de comunicagao serial podem estar juntos, porém n&o no mesmo eletroduto por onde passam alimentag&o elétrica e acionamento de cargas.

\

Rede elétrica

@ Distancia >10cm

r
—_—
—’ Rede Sltrad —

7. ANEXOS - IMAGENS DE REFERENCIA

Vista superior

canv3ez

EEFIAL LSS CONVERTER

37,1mm

Vista traseira

I 85,7mm

8. INSTALACAO DA INTERFACE

8.1 FIXAGCAO POR PARAFUSOS 8.1.2-Apds posicionar a Inteface , empurre-a para baixo para fixa-la.
8.1.1 - Para fixacdo da Interface junto ao monitor ou na parede, utilize o sistema de fixagao
Vesa com dimensional de 75mm. O parafuso a ser utilizado deve ser : M4 Cabega panela (
Fenda ou Philips) com comprimento minimo de 8mm.

8.2 FIXACAO POR TRILHO DIN

8.2.1 - Para fixar a Interface em trilho DIN, posicione a Interface, conforme a imagem e
encaixe a parte superior.




7.2.2-Apés faga o encaixe da parte inferior e verifique se a trava esta bloqueada.

8.2.3 - Para retirar a Interface do trilho DIN utilize uma chave compativel com o tamanho da
trava para fazer uma alavanca.

9. TERMO DE GARANTIA

INFORMAGOES AMBIENTAIS

Embalagem:

Os materiais utilizados nas embalagens dos produtos Full Gauge séo 100% reciclaveis.
Procure fazer o descarte através de agentes recicladores especializados.

Produto:
Os componentes utilizados nos controladores Full Gauge podem ser reciclados e
reaproveitados se forem desmontados por empresas especializadas.

Descarte:

Ndo queime nem jogue em lixo doméstico os controladores que atingirem o fim de sua vida
(til. Observe a legislacéo existente em sua regido com relagdo a destinagao de residuos
eletrénicos. Em caso de duvidas entre em contato com a Full Gauge Controls.

Os produtos fabricados pela Full Gauge Controls, a partir de maio de 2005, tém prazo de garantia
de 10 (dez) anos diretamente com a fabrica e de 01 (um) ano junto as revendas credenciadas,
contados a partir da data da venda consignada que consta na nota fiscal. Apds esse ano junto as
revendas, a garantia continuard sendo executada se o instrumento for enviado diretamente a Full
Gauge Controls. Os produtos estdo garantidos em caso de falha de fabricagdo que os torne
imprdprios ou inadequados as aplicagdes para aos quais se destinam. A garantia se limita &
manutencdo dos instrumentos fabricados pela Full Gauge Controls, desconsiderando outros tipos de
despesas, como indeniza¢do em virtude dos danos causados em outros equipamentos.

EXCEGOES A GARANTIA
A Garantia ndo cobre despesas de transporte e/ou seguro para 0 envio dos produtos com indicios
de defeito ou mau funcionamento a Assisténcia Técnica. Ndo estéo cobertos, também, 0s seguintes
eventos: desgaste natural das pegas, danos externos causados por quedas ou acondicionamento
inadequado dos produtos.

PERDA DA GARANTIA

O produto perdera a garantia, automaticamente, se:

- N&o forem observadas as instrugdes de utilizagdo e montagem contidas no descritivo técnico e
os procedimentos de instalagéo presentes na Norma NBR5410;

- For submetido a condigdes além dos limites especificados em seu descritivo técnico;

- Sofrer violagdo ou for consertado por pessoa que nao faca parte da equipe técnica da Full
Gauge;

- Os danos ocorridos forem causados por queda, golpe e/ou impacto, infiltragdo de agua,
sobrecarga e/ou descarga atmosférica.

TERMO DE GARANTIA - FULL GAUGE CONTROLS

UTILIZAGAO DA GARANTIA

Para usufruir da garantia, o cliente devera enviar o produto devidamente acondicionado,
juntamente com a Nota Fiscal de compra correspondente, para a Full Gauge Controls. O frete de
envio dos produtos € por conta do cliente. E necessario, também, remeter a maior quantidade
possivel de informagcdes referentes ao defeito detectado, possibilitando, assim, agilizar a andlise, 0s
testes e a execucdo do servico.

Esses processos e a eventual manutengéo do produto somente serdo realizados pela Assisténcia
Técnica da Full Gauge Controls, na sede da Empresa - Rua Julio de Castilhos, 250 - CEP 92120-030
- Canoas - Rio Grande do Sul - Brasil.

© Copyright 2018« Full Gauge Controls ® * Todos os direitos reservados.
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